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Paulus in 'Handelingen'



Handelingen 26 - het voorgaande
12  In die omstandigheden 
ging ik naar Damascus met volmacht en 
vergunning van de hogepriesters.
13  Midden op de dag, 
nam ik onderweg waar, o koning, 
van de hemel, boven de schittering van de zon, 
een licht dat mij, 
en die samen met mij gingen, omstraalde. 
14  En toen wij allen ter aarde vielen, 
hoorde ik een stem tot mij zeggen 
in het Hebreeuwse dialect: 
Saul, Saul, waarom vervolg jij mij? 
Het is hard voor jou tegen de stekels te trappen.
15  Maar ik zei: wie bent U Heer? 
En de Heer zei: ik ben Jezus, die jij vervolgt.



Handelingen 26 - het voorgaande
16  Maar sta op, en sta op je voeten 
want hiertoe werd ik door jou gezien, 
om je voor te bestemmen 
als assistent en getuige daarvan, 
dat je mij waarnam 
en dat ik door jou gezien zal worden. 
17  terwijl ik je uittil 
vanuit het volk en vanuit de natiën, 
waarheen ik jou afvaardig,
18  om hun ogen te openen, 
tot omkering vanaf de duisternis tot het licht 
en van de volmacht van de satan tot de God, 
om te ontvangen loslating van zonden 
en een lotsdeel te midden van de geheiligden, 
in het geloof in mij. 



19  Vandaar o koning Agrippa, 
werd ik niet ongezeglijk aan het hemelse 
schouwspel,

Handelingen 26

hoe kón Paulus anders?!



20  maar ik heb eerst hen die in Damascus waren 
en ook in Jeruzalem... 

Handelingen 26

zie tijdlijn >
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drie jaar
Gal.1:18



20  maar ik heb eerst hen die in Damascus waren 
en ook in Jeruzalem... 

Handelingen 26

> zoals ooit ook Elia naar Damascus 
zou gaan nadat de Heer hem in 
Arabië was verschenen... > 



Elia gezonden naar Damascus (1Kon.19:15)
• na de verschijning op de Horeb (Arabië!) 



Elia gezonden naar Damascus (1Kon.19:15)
• na de verschijning op de Horeb (Arabië!)

 niet in storm, aardbevingen en vuur
(> de wet)

 maar "in het suizen van een zachte stilte" 
(> genade, verborgenheid!)



Elia gezonden naar Damascus (1Kon.19:15)
• na de verschijning op de Horeb (Arabië!)

 niet in storm, aardbevingen en vuur
(> de wet)

 "in het suizen van een zachte stilte" 
(> genade, verborgenheid!)

• Elia moest een buitenlandse koning zalven, 
terwijl hij de verzekering kreeg dat God zich 
in een ongelovig Israël een overblijfsel zou 
overlaten 
(type van de tegenw. tijd.; Rom.11:3,4). 



20  maar ik heb eerst hen die in Damascus waren 
en ook in Jeruzalem 
en heel de landstreek van Judea 
en de natiën, gemeld 
zich te bezinnen 
en om te keren tot de God, 
werken verrichtend, de bezinning waardig.  

Handelingen 26

zie Galaten 1 >



Galaten 1
17  ook ging ik niet op tot Jeruzalem, 
naar hen die vóór mij apostelen [waren], 
maar ik vertrok naar Arabië 
en vandaar keerde ik terug naar Damascus.
18  Vervolgens, na drie jaren 
ging ik op tot in Jeruzalem 
om Kefas mijn geschiedenis te vertellen 
en ik verbleef om hem vijftien dagen.



20  maar ik heb eerst hen die in Damascus waren 
en ook in Jeruzalem 
en heel de landstreek van Judea 
en de natiën, gemeld 
zich te bezinnen 
en om te keren tot God, 
werken verrichtend, de bezinning waardig.  

Handelingen 26

na eerst naar Syrië en Cilicië gegaan te zijn > 



Galaten 1
21  Vervolgens ging ik naar de streken van Syrië 
en van Cilicië.
22  En ik was aan de uitgeroepen vergaderingen 
van Judea, die in Christus zijn, 
van aanzien onbekend.
23  Alleen hoorden zij: 
hij, die ons eens vervolgde, 
brengt nu het goede bericht van het geloof, 
dat hij eens te gronde richtte.

vanwege een beraamde moordaanslag 
van Joodse zijde; Hand.9:29,30 



20  maar ik heb eerst hen die in Damascus waren 
en ook in Jeruzalem 
en heel de landstreek van Judea 
en de natiën, gemeld 
zich te bezinnen 
en om te keren tot de God, 
werken verrichtend, de bezinning waardig.  

Handelingen 26

bezinnen - metanoia (Hand.2:38)
omkeren - epistrepho (Hand.26:20)

ten onrechte beiden vaak 
vertaald met 'bekeren'



20  maar ik heb eerst hen die in Damascus waren 
en ook in Jeruzalem 
en heel de landstreek van Judea 
en de natiën, gemeld 
zich te bezinnen 
en om te keren tot de God, 
werken verrichtend, de bezinning waardig.  

Handelingen 26

> een waardevol leven
in de werken de waarde reflecteren 
van de bezinning 

eerst omdenken, daarna doen 



21  Om deze dingen 
grepen de Joden mij gezamenlijk, 
terwijl ik in de tempel was 
en zij probeerden de hand aan mij te slaan.

Handelingen 26

Hand.21:27-30 



21  Om deze dingen 
grepen de Joden mij gezamenlijk, 
terwijl ik in de tempel was 
en zij probeerden de hand aan mij te slaan.

Handelingen 26

1. 9:23
2. 9:29
3. 14:5
4. 14:19 
5. 20:3 
6. 21:31
7. 22:22
8. 23:12-15
9. 25:3 

in Handelingen negen 
keer vermeld: 



22  Hulp dan van de God ten deel vallend 
tot op deze dag, sta ik, 
getuigenis gevend aan zowel klein als  groot, 
niets zeggend buiten wat 
de profeten en Mozes spraken 
van hetgeen aanstaande was te geschieden,  

Handelingen 26

God heeft Paulus temidden 
van alle tegenstand behoed 



22  Hulp dan van de God ten deel vallend 
tot op deze dag, sta ik, 
getuigenis gevend aan zowel klein als groot, 
niets zeggend buiten wat 
de profeten en Mozes spraken 
van hetgeen aanstaande was te geschieden,  

Handelingen 26

letterlijk en figuurlijk:
jong en oud

laag- en hooggeplaatsten



22  Hulp dan van God ten deel vallend 
tot op deze dag, sta ik, 
getuigenis gevend aan zowel klein als  groot, 
niets zeggend buiten wat 
de profeten en Mozes spraken 
van hetgeen aanstaande was te geschieden,  

Handelingen 26

Paulus' bediening was de 'bedekking' weg te 
nemen over 'het oude verbond' (2Kor.3)

 wat verborgen was te openbaren
vergl. Ef.5:32 en Gen.2:24



23  aangezien de Christus zou lijden, 
aangezien hij als eerste 
vanuit opstanding van doden 
het aanstaande licht zou aankondigen, 
zowel aan het volk als aan de natiën. 

Handelingen 26

in profetie: 
Ps.22; Jes.53, etc.



23  aangezien de Christus zou lijden, 
aangezien hij als eerste 
vanuit opstanding van doden 
het aanstaande licht zou aankondigen, 
zowel aan het volk als aan de natiën. 

Handelingen 26

in profetie: 
Ps.2; Ps.16, etc.

in typen: 
de offerdienst, Izaäk, Jozef, 
Mozes, David, etc.  



23  aangezien de Christus zou lijden, 
aangezien hij als eerste 
vanuit opstanding van doden 
het aanstaande licht zou aankondigen, 
zowel aan het volk als aan de natiën. 

Handelingen 26

als synoniem voor 
'openbaring', "leven" en "redding"

Jes.49:6; 60:1-3; Hos.6:1-3; etc.



24  Deze dingen nu verdedigend, 
zei Festus met luide stem en nadruk: 
je bent gek Paulus! 
Je vele geschriften doen jou malen tot waanzin! 

Handelingen 26

Paulus sprak tot koning Agrippa (:1-3)



24  Deze dingen nu verdedigend, 
zei Festus met luide stem en nadruk: 
je bent gek Paulus! 
Je vele geschriften doen jou malen tot waanzin! 

Handelingen 26

Gr. maniak

1Kor.1:23 
... maar wij proclameren 
een gekruisigde Christus, 
voor Joden een valstrik 
en voor de natiën domheid. 



24  Deze dingen nu verdedigend, 
zei Festus met luide stem en nadruk: 
je bent gek Paulus! 
Je vele geschriften doen jou malen tot waanzin! 

Handelingen 26

Gr. grammata > gramatica
lett. schrijf-resultaat

letter(en), geschriften
NBG51: studie
St.Vert. geleerdheid 



25  Maar Paulus zei met nadruk: 
ik ben niet gek, zeer machtige Festus. 
Maar uitspraken 
van waarheid en bezonnenheid, verwoord ik. 

Handelingen 26

waarheid: (controleerbare) feiten



25  Maar Paulus zei met nadruk: 
ik ben niet gek, zeer machtige Festus. 
Maar uitspraken 
van waarheid en bezonnenheid, verwoord ik. 

Handelingen 26

Gr. so-phro-sune
REDDEND-GEZIND-SAMEN

> waar redding/nut & 
verstand samen gaan 

= gezond verstand



26  Want de koning is van deze dingen op de hoogte 
en tot hem spreek ik vrijmoedig. 
Want ik ben er van overtuigd 
dat niets van deze dingen 
hem onopgemerkt zijn. 
Het is immers niet in een uithoek verricht.  

Handelingen 26

Festus niet, maar Agrippa wel
Festus had juist daarom Agrippa 
te hulp geroepen



26  Want de koning is van deze dingen op de hoogte 
en tot hem spreek ik vrijmoedig. 
Want ik ben er van overtuigd 
dat niets van deze dingen 
hem onopgemerkt zijn. 
Het is immers niet in een uithoek verricht.  

Handelingen 26

heel de Herodes-familie was vanaf 
het begin betrokken bij "de weg"

 vaak zelfs de spil!



26  Want de koning is van deze dingen op de hoogte 
en tot hem spreek ik vrijmoedig. 
Want ik ben er van overtuigd 
dat niets van deze dingen 
hem onopgemerkt zijn. 
Het is immers niet in een uithoek verricht.  

Handelingen 26

voor een groot gedeelte in en 
rond de hoofdstad Jeruzalem



27  Gelooft u de profeten, koning Agrippa? 
Ik weet dat u [ze] gelooft.  

Handelingen 26

= voor waar houdt



28  Maar Agrippa zei tot Paulus: 
je overreedt me bijna een christiaan te doen zijn.

Handelingen 26

lett. in kort
• in korte tijd, spoedig
• in weinig woorden



28  Maar Agrippa zei tot Paulus: 
je overreedt me bijna een christiaan te doen zijn.

Handelingen 26

de keren dat het gebruikt wordt, is 
het door buitenstaanders >



Handelingen 11:26
... en zij onderwezen 
een aanzienlijke verzamelde mensenmassa, 
en de leerlingen in Antiochië 
worden voor het eerst als christianen betiteld.

1Petrus 4:16
Maar indien hij als christiaan lijdt, 
laat hij zich dan niet schamen, 
maar laat hij God verheerlijken in deze naam....



29  Maar Paulus [zei]: 
ik mocht wensen bij God 
dat en bijna en in het geheel, 
niet alleen u 
maar ook allen die mij vandaag horen, 
zo worden zoals ik ben, 
buiten deze boeien.     

Handelingen 26

NBG51
en spoedig en voorgoed



29  Maar Paulus [zei]: 
ik mocht wensen bij God 
dat en bijna en in het geheel, 
niet alleen u 
maar ook allen die mij vandaag horen, 
zo worden zoals ik ben, 
buiten deze boeien.     

Handelingen 26

Paulus gebruikt (met opzet?) 
niet het woord 'christiaan'



29  Maar Paulus [zei]: 
ik mocht wensen bij God 
dat en bijna en in het geheel, 
niet alleen u 
maar ook allen die mij vandaag horen, 
zo worden zoals ik ben, 
buiten deze boeien.     

Handelingen 26

= uitgezonderd met deze boeien



30  En de koning stond op 
en de stadhouder en Bernice 
en die met hen samen zaten,    

Handelingen 26

Agrippa's vrouw en zuster 
25:13,23 



31  en zij trokken zich terug 
en spraken met elkaar en zeiden: 
niets des doods of gevangenschap waardig 
handelt deze mens.     

Handelingen 26



31  en zij trokken zich terug 
en spraken met elkaar en zeiden: 
niets des doods of gevangenschap waardig 
handelt deze mens.     

Handelingen 26



32  Agrippa nu zei met nadruk tegen Festus: 
deze mens had vrijgelaten kunnen zijn, 
indien hij zich niet had beroepen op de keizer.   

Handelingen 26

zie eerder 25:11,12,25
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